NEKOMERCIJALNO KRETANJE KUCNIH LJUBIMACA

Prva stranica se popunjava na slijedeci nacin:

U naslovu je potrebno unijeti naziv drZave clanice Evropske unije primjer:
CERTIFIKATA O ZDRAVLIU ZIVOTINJA ZA NEKOMERCIJALNO KRETANJE U NJEMACKU 1Z BOSNE | HERCEGOVINE PASA,
MACAKA | TVOROVA U SKLADU SA CLANOM 5(1) | (2) UREDBE (EZ) BROJ 576/2013
ANIMAL HEALTH CERTIFICATE FOR THE NON-COMMERCIAL MOVEMENT INTO GERMANY FROM BOSNIA AND HERZEGOVINA OF DOGS,
CATS OR FERRETS IN ACCORDANCE WITH ARTICLE 5(1) AND (2) OF REGULATION (EU) NO 576/2013

U dijelu I.: Detalji o posiljci je potrebno prvo na 3 stranici certifikata procitati NAPOMENE vezane za

rubrike i navesti sljedeée:

Rubrika I.1. Posiljalac

Navesti podatke posjednika kuénih ljubimaca

Rubrika 1.2. Referentni broj certifikata

Navesti broj predmeta pod kojim se posiljka pregledala i
obavljali svi pregledi u vlastitoj evidenciji

I.3. Centralno nadlezno tijelo

Upisati Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
(MVTEO)- Ured za veterinarstvo BIH (eng. Veterinary Office
BiH)

| .4. Lokalno nadlezno tijelo

Navesti nadleZno tijelo koje je ovlastilo sluzbenog veterinara
ili ovlastenog veterinara

I.5 Primatelj

Prema NAPOMENI: Primatelj- navesti drzavu clanicu prvog
odredista

I.7. DrZava porijekla / Kod ISO | Upisati: Drzava porijekla / Kod ISO/
Bosnia and Herzegovina BA
1.18. Opis posiljke ovisno o posiljci upisati:
PAS/DOG ili PSI/DOGS
ili
MACKA/ CAT ili MACKE /CATS

PITOMA VRETICA/FERRET ili  PITOME VRETICE /FERRETS

| 20. Koli¢ina

Upisati broj Zivotinja: 1; 2; 3; 4ili 5

| 25.Posiljka je namijenjena

Oznaditi kvadrat: Kuéni ljubimac/Pets E

| 28. Identifikacija posiljke

Vrsta (naucni naziv) je potrebno ovisno o kuénom ljubimcu

napisati:
Za pse: Canis lupus familiaris
Za macke: Felis silvestris catus

Za pitome vretice: Mustela putorius furo

Identifikacijski sistem navesti:
TRANSONDER
ili
TETOVAZA
TetovaZza samo u slucaju da su Zivotinje koje su obiljeZenje
prije 6 jula 2011godine, sve Zivotinje rodene iza navedenog
datuma moraju biti identificirane TRANSPONDEROM.

Datum aplikacije mikrocipa ili tetovaze (dd/mm/gggg) navesti:
Ako transponder: odabrati datum ugradnje ili ocitavanja

ili
Ako tetovaza: odabrati datum tetoviranja ili ocitanja. tetovaza
mora biti jasno Citljiva i nanesena prije 3.jula 2011.

Identifikaciji broj navesti:
ALFANUMERICKI KOD TRANSPONDERA ILI TETOVAZE

Datum rodenja(dd/mm/gggg)
UPISATI KAKO JE NAVEO POSJEDNIK




U dijelu Il.: Certificiranje je potrebno prvo na 3 stranici certifikata procitati NAPOMENE vezane za

dio Il. i certificirati prema sljede¢em:

II. Informacije o zdravlju

Ja, dole potpisani sluzbeni veterinar(') / evlasteni
veterinar—od—nadleinog—tijela (') Bosne i
Hercegovine (upisati naziv teritorije ili trece
zemlje) potvrdujem da

Ako popunjava sluZzbeni veterinar precrtava dio
ovlasteni veterinar od nadleznog tijela jer ima
opaska (1) nepotrebno precrtati

Ja, dole potpisani sluzbeniveterinar(’) / ovlaiteni
veterinar od nadleinog tijela (') Bosne i
Hercegovine (upisati naziv teritorije ili trece

Ako popunjava ovlasteni veterinar od nadleznog
tijela precrtava dio sluzbeni veterinar jer ima
opaska (1) nepotrebno precrtati

zemlje) potvrdujem da

Prva tacka Il.1 informacija o zdravlju se odnosi na Svrha/ priroda putovanja koju potvrduje

posjednik:

I.1. u izjavi (2) koju prilaZze posjednik ili fizicka osoba koja ima
pismeno odobrenje posjednika za obavljanje nekomercijalnog
premjestanja Zivotinja u ime posjednika, potkrepljenoj dokazima
(®) je navedeno da ¢e Zivotinje opisane u rubrici 1.28. pratiti
posjednika ili fizicku osobu koja ima pismeno odobrenje
posjednika za obavljanje nekomercijalnog premjestaja Zivotinja u
ime posjednika u roku najviSe pet dana takvog premjestaja i da
nisu predmet premjestanja koji ima za cilj prodaju ili prijenos
vlasnistva i da ¢e tijekom nekomercijalnog premjestanja ostati pod
odgovornoscu:

Ako su Zivotinje u pratnji posjednika:

& b_"_° [ posjednika

Ako su Zivotinje u pratniji fizicke osobe:

(H)-bile
(1) & [ fizicke osobe koja ima pismeno odobrenje posjednika za
obavljanje nekomercijalnog premjestanja Zivotinja u ime posjednika;
(1) ili Ly L . .. . L .

[

[ fizicke osobe koju je odredio prijevoznik s kojim je posjednik
ugovorio obavljanje nekomercijalnog premjestanja Zivotinja u ime
posrednika;

@ i

Opaska (2) lzjava Posjednika Zivotinja je
obavezna za popuniti i ¢ini dodatak certifikatu,
a propisana je Uredbom 576/2013. Ured je
navedenu izjavu pripremio i ista se moZe
dobiti pozivom na broj 033/565-710 ili na web
stranici Ureda(link: )

Opaska (3) dokaz o kretanju vlasnika je
obavezan jer se nekomercijalno kretanje do 5
Zivotinja iskljucivo veZe za kretanje vlasnika i
njegove potrebe, stoga je neophodno imati
dokaz, jer ée se isti traZiti na uvid od strane
sluzbenika na grani¢nim postajama ulaza u EU
a veterinaru koji popunjava certifikat sluzi kao
dokaz da se ne radi o izvozu tj. ne¢e doéi do
prenosa vlasniStva Zivotinja.

Ukoliko fizicka osoba vrsi premjestanje u ime
vlasnika mora se prije popunjavanja imati:
-ovjereno odobrenje posjednika za
obavljanje nekomercijalnog premjestaja
Zivotinja u ime posjednika u roku najvise
pet dana takvog premjestaja i da nisu
predmet premjestanja koji ima za cilj
prodaju ili prijenos vlasnistva i da ce
tijekom nekomercijalnog premjestanja
ostati pod odgovornoscu date fizicke
osobe

ili

-ovjereno odobrenje prijevoznika za
obavljanje nekomercijalnog premjestaja
Zivotinja u ime posjednika u roku najvise
pet dana takvog premjestaja i da nisu
predmet premjestanja koji ima za cilj
prodaju ili prijenos vlasniStva i da ¢e
tijekom nekomercijalnog premjestanja
ostati pod odgovornoscu date fizicke
osobe u ime prijevoznika.




Druga tacka I1.2 informacija o zdravlju se odnosi na broj Zivotinja i popunjava se na jedan od slijedeca

tri nacin

(1)bilo

[ I.2. broj Zivotinja opisanih u rubrici 1.28. koje se premjestaju nije

veci od pet; ]

o

Ukoliko se premjesta 1 do 5
Zivotinja, onda se druga opcija
tacke 11.2 precrtava jer ima
opaska (1) nepotrebno precrtati
Sto ne odgovara posiljci.

(1) ili

[ 1.2, broj Zivotinja opisanih u rubrici 1.28. koje se premjestaju je veci

od pet, imaju vise od Sest mjeseci i sudjelovat ¢e na
natjecanjima, izlozbama ili sportskim dogadajima ili na
treninzima za takva dogadanja, a posjednik ili fizicka osoba iz
tocke II.1. je dostavio dokaz (3) da su Zivotinje registrirane:

() bilo/either o prisustvovanje takvom dogadanju; ]

“’—[—BFFHGI—FH—ZI—kG}G—GFg&m—ZWG—tGk\H—d—Gg&é&Hjﬁ—}

(1) ili

[ 11.2. broj Zivotinja opisanih u rubrici 1.28. koje se premjestaju je veci

od pet, imaju vise od Sest mjeseci i sudjelovat ¢e na
natjecanjima, izlozbama ili sportskim dogadajima ili na
treninzima za takva dogadanja, a posjednik ili fizicka osoba iz
tocke I1.1. je dostavio dokaz (3) da su Zivotinje registrirane:

(—H—bﬂs#eithef[ . o tal I ]

(W)ili/or [ pri udruzi koja organizira takva dogadanja;]

Odredbe  Uredbe 576/2013
dozvoljavaju kretanje vise od 5
Zivotinja jednog vlasnika u svrhe
natjecanja, trening itd. s tim da je
potrebno dostaviti dokaz da su
Zivotinje registrirane na tom
natjecanju, treningu itd.

Opaska (3) Dokaz iz tocke II.2
(npr. potvrda o ulasku na
dogadaj, dokaz o clanstvu)
moraju se dostaviti na zahtjev
nadleznog tijela odgovornog za
pregled prilikom ulaza u EU,a
veterinar koji popunjava
certifikat mora se uvjeriti da se
ne radi o izvozu tj. nec¢e doci do
prenosa vlasnistva Zivotinja.

Registracija na natjecaj ili
clanstvo udruge koja organizira
trening itd. je potrebno da se
dostavi prije certificiranja
veterinaru.




Treéa tocka 1.3 informacija o zdravlju se odnosi na Potvrdu o cijepljenju protiv bjesnoce i testu

titracije protutijela na bjesnocu i popunjava se na jedan od slijedeéih 4 nacin:

STTEY Zivotinje opisane u rubrici 1.28 imaju manje od 12 tjedana i nisu primile cjepivo protiv bjesnoce

ili imaju izmedu 12 i 16 tjedana i primile su cjepivo protiv bjesnoce, ali nije protekao 21 dan

od primarnog cijepljenja protiv bjesnoce provedenog u skladu sa zahtjevima valjanosti iz

Priloga Ill. Uredbe (EZ) br. 576/2003(4), i

11.3.1. drzavno podrudje ili tre¢a zemlja podrijetla Zivotinja navedena u rubrici .1 navedena
je u Prilogu Il. Provedbene uredbe Komisije (EZ) br.576/2013 i drZava ¢&lanica odredista
navedena u rubrici .5 obavijestila je javnost da odobrava premjestaj takvih Zivotinja na
svoje drzavno podrudje i da su pracene:

[ 1.3.2. prilozenom izjavom(s) posjednika ili fizicke osobe iz tocke 1.1 u kojoj se navodi da od

rodenja do trenutka nekomercijalnog premjestaja nisu imale kontakt s divljim Zivotinjama
vrste prijemljive na bjesnocu;]

(1)bilo

hi 3 d
)

J' 23 Q-nci'iranjin na-HRE lotki-od- A

Prva opcija se bira ukoliko su Zivotinje mlade
od 12 tjedana i nisu cijepljenje a drzava u koju
idu sa svojim posjednikom je javnost
obavijestila da odobrava premjestanje takvih
Zivotinja (zahtijevati od posjednika da dostavi
sluzbeni dokaz i isti priloziti uz predmet) te je
priloZzena i izjava pod opaskom (5) da nisu
imale kontakt sa divljim Zivotinjama. Ured je
navedenu izjavu pripremio i ista se moze dobiti
pozivom na broj 033/565-710 ili na web
stranici Ureda(link: )

L ) su-ushedaéoi-tabeli-l
15 T ) 2
SRS ii\{c?t'inje. o;?isane u rul?rici IZZS imaJ:u I’T"lalt\je od :'LZ t.jedana inisy prinjile c!‘e;?'ivo protiv bjesnote | Druga opcija se bira ukoliko su Zivotinje mlade
ili |maAJu |zmedu“12 |‘16‘tjedan‘a i Frl’lml|E, su cjepivo protiv bjesnoce, ali n!Je Protekap 21 dﬁn od 12 tjedana i nisu cijepljenje a driava u koju
od primarnog cijepljenja protiv bjesnoc¢e provedenog u skladu sa zahtjevima valjanosti iz | | . K . X R
Priloga Ill. Uredbe (EZ) br. 576/2003(4), i idu sa svojim posjednikom je javnost
1.3.1. drzavno podrugje ili tre¢a zemlja podrijetla Zivotinja navedena u rubrici 1.1 navedena | obavijestila da odobrava premjestanje takvih
je u Prilogu II. Pr‘oyedbene Hred.be4K9m|S|Je (EZ) br.576/2013 i (flrfa\{a claqic?.odfeQista iivotinja (zahtijevati od posjednika da dostavi
navedena u rubrici .5 obavijestila je javnost da odobrava premjestaj takvih Zivotinja na lusbeni dokaz i isti priloiti d .
) svoje drzavno podrudje i da su pracene: s l'.'z eni .° azl 's.t_' pri OZ!tI uz pre m.et) .te J_e
bt 133 sriloienem-izjavomi ) -posjednikati-fizi priloZzena i u pratnji su majke koja je cjepljenja
} prema odredbama Uredbe 576/2013.
) ifor [ 11.3.2. njihovom majkom o kojoj su jos$ uvijek ovisne i moZe se utvrditi da je majka primila prije
njihovog rodenja cjepivo protiv bjesnoce koje je bilo sukladno sa zahtjevima valjanosti iz
Priloga II. Uredbe (EZ) br.576/2013;]
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(1) ilifor

(1)bilo

bilo—suklad sa

P i IAJ'
[ 1.3. Zivotinje opisane u rubrici 1.28 imale su najmanje 12 tjedana u trenutku
cijepljenja protiv bjesnocée i protekao je najmanje 21 dan od primarnog
cijepljenja protiv bjesnoée(") provedenog u skladu sa zahtjevima valjanosti
iz Priloga 1. Uredbe (EZ) br. 576/2013 i sva daljnja ponovna cijepljenja su
obavljena unutar razdoblja valjanosti prethodnog cijepljenja ®);i
[11.3.1. Zivotinje opisane u rubrici 1.28 dolaze s drzavnog podrudja ili iz tre¢e zemlje
navedene u Prilogu Il Provedbene Uredbe Komisije (EZ) br. 577/2013
bilo izravno, kroz drzavno podrucje ili tre¢u zemlju navedene u
Prilogu Il provedbene Uredbe Komisije (EZ) br. 577/2013 ili kroz
drzavno podrucje ili trecu zemlju koje nisu one navedene u Prilogu Il.
provedbene uredbe Komisije (EZ) br.577/2013 u skladu s to¢kom (c)
anka 12. stavka 1. Uredbe (EZ) br. 576/2013(’), a pojedinosti o
trenutacnom cijepljenju protiv bjesno¢e navedene su u donjoj
tablici;]

koie—i
Ay

Treca opcija se bira ukoliko su Zivotinje imale najmanje 12
tjedana kada su cijepljenje i prosao je 21 dan od primarnog
cijepljenja a krecu se prema EU izravno iz BIH ili preko teritorije
zemlje koja je navedena u Prilogu Il Provedbene Uredbe
Komisije (EZ) br. 577/2013

Opaska (4) Svako ponovljeno cijepljenje smatra se primarnim
cijepljenjem ako nije obavljeno unutar razdoblja valjanosti
prethodnog cijepljenja;

Opaska(6) Certifikatu je potrebno priloZiti ovjerenu presliku s
podacima o identifikaciji i cijepljenju Zivotinja- vlasnicka
knjiZica u kojoj je isto navedeno;

Opaska(7) Za trecu opciju vrijedi uvjet da posjednik ili fizicka
osoba iz tocke II.1 dostavi na zahtjev nadleznih tijela odgovornih
za pregled pri ulazu u EU izjavu u kojoj se navodi da Zivotinje
nisu imale kontakt sa Zivotinjama vrstama prijemljivih na
bjesnocu | da su ostale zatvorene unutar prijevoznog sredstva
ili podru¢ja medunarodne zracne luke tijekom provoza kroz
drzavno podrudje ili tre¢u zemlju koja nije navedena u Prilogu II.
Provedbene Uredbe (EZ) br. 577/2013.

Veterinar koji potpisuje mora navedenu izjavu imati prije
potpisivanja. Ured je navedenu izjavu pripremio i ista se mozZe
dobiti pozivom na broj 033/565-710 ili na web stranici
Ureda(link: )

(1) ilifor

(2)or/ili

Ld ¢ ¢ 7

o ; Ciz P _ £2) br576/2013:}
[ 1.3. Zivotinje opisane u rubrici 1.28 imale su najmanje 12 tjedana u trenutku
cijepljenja protiv bjesnoce i protekao je najmanje 21 dan od primarnog
cijepljenja protiv bjesnoc'e(‘) provedenog u skladu sa zahtjevima valjanosti
iz Priloga 1. Uredbe (EZ) br. 576/2013 i sva daljnja ponovna cijepljenja su
obavljena unutar razdoblja valjanosti prethodnog cijepljenja (6); i

isije{£2) br-577/2043 N
feis}

Zivotinje opisane u rubrici 1.28 dolaze iz ili se moraju provoziti kroz
drzavno podrudje ili tre¢u zemlju koja nije navedena u Prilogu Il
Provedbene Uredbe Komisije (EZ) br. 577/2013, atest titracije
protutijela na bjesnoéu (8) proveden na uzorku krvi koji je uzeo
veterinar ovlasten od nadleZnog tijela na datum naveden u donjoj
tablici najranije 30 dana nakon prethodnog cijepljenja i najmanje tri
mjeseca prije izdavanja ovog certifikata pokazao je titar protitijela 0,5
1IJ/ml ili viSe, i sva ponovljena cijepljenja su provedena unutar
razdoblja valjanosti prethodnog cijepljenja (5), a pojedinosti o
trenutacnom cijepljenju protiv bjesno¢e i datum uzorkovanja za
testiranje na imunoloski odgovor navedene su u sljedecoj tabeli:]

[n.3.1.

Cetvrta opcija se bira ukoliko su Zivotinje imale najmanje 12
tjedana kada su cijepljenje i proSao je 21 dan od primarnog
cijepljenja a krecu se prema EU preko teritorije zemlje koja nije
navedena u Prilogu Il Provedbene Uredbe Komisije (EZ) br.
577/2013.

Opaska (4) Svako ponovljeno cijepljenje smatra se primarnim
cijepljenjem ako nije obavljeno unutar razdoblja valjanosti
prethodnog cijepljenja;

Opaska(6) Certifikatu je potrebno priloZiti ovjerenu presliku s
podacima o identifikaciji i cijepljenju Zivotinja- vlasnicka
knjiZica u kojoj je isto navedeno;

Opaska (8) Test na protutijela bjesnoée iz tocke ii.3.1:/

- mora se obaviti na uzorku koji je uzeo veterinary
ovlasten od nadleznog tijela najranije 30 dana nakon
datuma cijepljenja te tri mjeseca prije datuma
izvoza.

- mora rezultirati tirom neutraliziraju¢ih protutijela na
virus bjesnoée u serumu 0,5 1J/ml ili vi§im;

- mora se obaviti u laboratoriju odobrenom u skladu s
¢lankom 3. Odluke Vije¢a 2000/258/EZ (popis
odobrenih laboratorija dostupan je na adresa
http://ec.europa.eu/food/animals/pets/approval en
-htm)

- nije ga potrebno ponavljati kod Zivotinje kod koje je
prethodni test dao zadovoljavajuée rezultate, a bila
je ponovno cijepljenja unutar razdoblja roka trajanja
prethodnog cijepljenja.

Certifikatu je potrebno priloZiti ovjerenu presliku sluzbenog
izvjes¢a o rezultatima testa na protutijela bjesnoce iz tocke
I1.3.1 izdan od odobrenog laboratorija.



http://ec.europa.eu/food/animals/pets/approval_en.htm
http://ec.europa.eu/food/animals/pets/approval_en.htm

Tabela je obavezna uz svaku od gore navedenih opcija za tacku 11.3 i popunjava se na slijede¢i nacin:

Transponder ili alfanumericki Datum vakcinacije Naziv proizvodacda cjepiva/ Serijski broj / Rok trajanja Datum uzimanja
kod tetovaze Zivotinje/ (dd/mm/gggg)/ od ” krvnih uzoraka
(dd/mm/ggge) | (dd/mm/gggg) (dd/mm/ggeg)/
Upisati iz vlasnicke Upisati iz Upisati iz vlasnicke Upisati iz Upisatiiz | Upisatiiz | Samo u slucaju
knjiZice/pasosa- vlasnicke knjiZice-pasosa vlasnicke vlasnicke | vlasnicke | cetvrte opcije
provijeriti ocitavanjem knjizice- knjizice- knjizice- knjizice- | jer BiH se nalazi
pasosa pasosa pasosa pasosa u  Prilogu 1l
Uredbe (EZ) br.
577/2013

Cetvrta tocka I1.4 informacija o zdravlju se odnosi na Potvrdu o tretiranju protiv parazita i popunjava
se na jedan od slijedecih 2 nacin:

Napomena da se ovaj tretman obavlja u skladu sa Uredbom Komisije (EZ) br.1152/2011 i potrebno je
isto vrsiti samo u sluéaju da se zZivotinje kre¢u u drzavu ¢lanicu navedenu u Prilogu I. Uredbe Komisije
(EZ) br.1152/2011.

(bilo/either 1| 4 psi opisani u rubrici .28 namijenjeni | Opaska (°)Tretiranje protiv Echinococcus multiocularis iz totke 1.4

su za drZavu clanicu navedenu u mora:

Prilogu |. Delegirane Uredbe

Komisije (EZ) br.1152/2011 i | - obaviti veterinary ne ranije od 120 sati | ne manje od 24 sata prije
tretirani su protiv Echinococcusa predvidenog vremena ulaska pasa u neku od drzava ¢lanica ili
multilocularis, a pojedinosti lijeCenja njihovih dijelova navedenih u Prilogu I. Delegiranoj Uredbi (EZ) br.
koje je obavio veterinar u skladu s 1152/2001;

¢lankom 7. delegirane Uredbe | - se obaviti odobrenim lijekom koji sadrzi odgovaraju¢u dozu
Komisije  (EZ) br. 1152/2011 prazikvantela ili farmakoloski aktivni tvari koje same ili u
(9)(10)(11) navedene su u sljedecoj kombinaciji dokazano smanjuju broj zrelih i nezrelih crijevnih
tablici.. ] nametnika Echinococcus multiocularis u domacinu.

N Opaska(m)Taince iz tocke 11.4 mora se koristiti za dokumentiranje
W—[—H—4—p&|—ep+sam—u—mbneu—l—28—msu—bﬂ+ pojedinosti o daljnjem lijecenju ako je obavljeno nakon datuma
tretirani—protiv—Echinocoeeus potpisivanja certifikata i prije predvidenog ulaska u jednu od drzava
mettoeutaris-{44 ¢lanica ili njihovih dijelova navedenih u Prilogu . Delegiranoj Uredbi

(EU) br. 1152/2011.

Opaska(u)Taince iz tocke 11.4 mora se koristiti za dokumentiranje
pojedinosti o lijeCenjima ako su obavljena nakon datum
potpisivanja certifikata za potrebe daljnjeg premjestanja u druge
drzave clanice iz tocke (b) napomena | u povezanosti s biljeskom
(9).

| FHRereRe | A osi opisaniurubricil.28 namijenjeni | Opaska(™)Tablice iz tocke Il.4 mora se koristiti za dokumentiranje

su—za—drzavu—Elanicu—navedenu—u pojedinosti o lijeCenjima ako su obavljena nakon datum

Prilogy—+—Delegirane—Uredbe potpisivanja certifikata za potrebe daljnjeg premjestanja u druge

Komisije—(EZ}—br3152/2011 drzave clanice iz tocke (b) napomena | u povezanosti s biljeSkom

tretirani—su—protiv—Echinecoccrse (9).

() difor 111 4. psi opisani u rubrici 1.28 nisu bili

tretirani protiv Echinococcus
multilocularis (11)]




Tabela je obavezna uz svaku od gore navedenih opcija s tim da se ista popunjava samu u slucaju prve opcije iz tacku 1.4

na slijedeci nacin:

Transponder ili broj tetovaZe pas
Transponder or tattoo number of the dog

Anti-Echinococcus tretman
Anti-echinococcus treatment

Veterinara koji je obavio tretman
Administering veterinarian

Naziv i ime proizvodaca proizvoda/
Name and manufacturer of the
product

vrijeme(00:00) tretmana / Date
[dd/mm/yyyy] and time of

Datum(mm/gg/dddd) i Ime ( $tampanim slovima), pecat i potpis/

Name (in capital), stamp and signature

treatment [00:00]/

Upisati iz vlasnicke knjiZice Upisati iz vlasnicke

knjizice

Upisati iz vlasnicke
knjiZice-obrati paznju
na obavezu da se
tretman obavi u
razdoblju od 120 sati-
24sata prije polaska-

Upisati iz vlasnicke knjizice

potpisnici certifikata: Na 4 stranici certifikata se nalaze 3 rubrike potpisnika.

Sluzbeni veterinar/Ovlasteni veterinar

Ime (velikim tiskanim slovima): Kvalifikacija i titula:
Adresa

Telefon:

Datum:

Potpis:

Pecat:

Ovaj dio potpisuje sluzbeni veterinar ili
ovlasteni veterinar

Ovjera nadleznog tijela (nije potrebno kada certifikat potpisuje sluzbeni veterinar)

Ime (velikim tiskanim slovima): Kvalifikacija i titula:
Adresa
Telefon
Datum:

Potpis:

Pecat:

Ovaj dio potpisuje Lokalno nadlezno tijelo
ukoliko certifikat popunjava ovlasteni
veterinar isto je obavezno za svakog
ovlastenoga veterinara.

Sluzbenik na ulaznoj to€ki za putnike (za potrebe daljnjeg premjestanja u druge drzave &lanica)

Ime (velikim tiskanim slovima): Titula:

Adresa

Telefon:
e-mail adresa
Datum obavljenih dokumentacijskih i identifikacijskih pregleda: /

Potpis: Pecat:

Ovaj dio popunjava sluzbenik na ulaznoj
postaji u EU.
Na ovom linku su postaje EU na koje se moze

ulaziti sa ku¢nim ljubimcima:
http://ec.europe.eu/food/animal/liveanimals/pets/pointsentry

en.htm



http://ec.europe.eu/food/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm
http://ec.europe.eu/food/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm

Bitna NAPOMENA u certifikatu:

Ovaj certifikat vrijedi 10 dana od datuma kada ga je izdao sluZbeni veterinar do datuma
dokumentacijskog i identifikacijskog pregleda na odredenoj tocki ulaza putnika u Uniju
(dostupno na http://ec.europe.eu/food/animal/liveanimals/pets/pointsentry en.htm ).

U sluéaju brodskog prijevoza razdoblje od 10 dana se produljuje za dodatno razdoblje koje
odgovara trajanju putovanja brodom.

Za potrebe daljnjeg premjesStanja u druge drzave ¢lanice ovaj certifikat vrijedi od datuma
dokumentacijskog i identifikacijskog pregleda tijekom ukupno cetiri mjeseca ili do datuma
isteka valjanosti cjepiva protiv bjesnoce ili dok se uvjeti koji se odnose na Zivotinje mlade od
16 tjedana iz tocke I1.3 prestanu primjenjivati, ovisno $to je od navedenog ranijeg datuma.

Molimo uvazite da su odredene drzave clanice obznanile da premjestaj Zivotinja mladih od 16
tjedana iz tocke I1.3 na njihovo drzavno podrucje nije dozvoljeno.

Mozete se raspitati na adresi:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm



http://ec.europe.eu/food/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm

